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COMUNICACION A LAS PARTES INTERESADAS

RETIRADA DEL REINO UNIDO Y NORMAS DE LA UE EN EL AMBITO DE LA VIGILANCIA
POR PARTE DE LAS AUTORIDADES ADUANERAS DEL RESPETO DE LOS DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL

Desde el 1 de febrero de 2020, el Reino Unido se ha retirado de la Unién Europea y ha
pasado a ser un «tercer pais»*. El Acuerdo de Retirada? prevé un periodo transitorio que
finalizara el 31 de diciembre de 2020. Hasta esa fecha, el Derecho de la Union se aplica
al y en el Reino Unido en su totalidad®.

Durante el periodo transitorio, la Union y el Reino Unido negociaran un acuerdo sobre
una nueva asociacion que contemple, en particular, una zona de libre comercio. Sin
embargo, no es seguro que dicho acuerdo llegue a celebrarse y a entrar en vigor al final
del periodo transitorio. En cualquier caso, tal acuerdo crearia una relacion en la que las
condiciones de acceso al mercado seran muy diferentes de la participacion del Reino
Unido en el mercado interior®, en la unién aduanera de la UE y en el ambito del IVA y
los impuestos especiales.

Por consiguiente, se recuerda a todas las partes interesadas, y especialmente a los
operadores econdmicos, la situacién juridica aplicable a partir del final del periodo
transitorio (parte A). La presente Comunicacién también explica las normas aplicables en
Irlanda del Norte a partir del final del periodo transitorio (parte B).

Recomendaciones a las partes interesadas

Para hacer frente a las consecuencias que se exponen en la presente Comunicacion, se
recomienda en concreto a las partes interesadas:

Por tercer pais se entiende todo pais que no sea miembro de la Unién.

Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y
de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, DO L 29 de 31.1.2020, p.7 («Acuerdo de
Retiraday).

A reserva de determinadas excepciones previstas en el articulo 127 del Acuerdo de Retirada, ninguna
de las cuales es pertinente en el contexto de la presente Comunicacién.

En particular, un acuerdo de libre comercio no contempla los conceptos del mercado interior (en el
&mbito de los bienes y servicios), como el reconocimiento mutuo, el «principio del pais de origen» y la
armonizacion. Un acuerdo de libre comercio tampoco suprime las formalidades y controles aduaneros,
en particular aquellos relativos al origen de las mercancias y sus insumos, asi como las prohibiciones y
restricciones de las importaciones y las exportaciones.




- gue evallen cuidadosamente en qué casos deben presentar solicitudes de la Union
para pedir una intervencion con arreglo al Reglamento (UE) n.° 608/2013;

- que determinen la necesidad de obtener, después del final del periodo transitorio,
proteccion por parte de las aduanas del Reino Unido en virtud de las
disposiciones legales aplicables en ese pais.

Debe tenerse en cuenta lo siguiente:

La presente comunicacion no se refiere a los aspectos siguientes:

- los derechos de propiedad intelectual especificos en la UE;

- las normas de la UE sobre el agotamiento de los derechos de propiedad intelectual®;

- las normas de la Union sobre cooperacion judicial en materia civil y mercantil
(Derecho internacional privado europeo).

En lo que se refiere a estos aspectos, se estdn elaborando o se han publicado otras
comunicaciones®.

Se recomienda ademas consultar la Comunicacion mas general sobre prohibiciones y
restricciones, incluidas las que afectan a las licencias de importacion y exportacion.

A. SITUACION JURIDICA TRAS EL FINAL DEL PERIODO TRANSITORIO

Una vez finalizado el periodo transitorio, dejaran de aplicarse al Reino Unido las normas
de la UE sobre la vigilancia, por parte de las autoridades aduaneras, de los derechos de
propiedad intelectual y, en particular, el Reglamento (UE) n.° 608/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las
autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual’. Esto tiene,
en particular, las consecuencias siguientes:

Las autoridades aduaneras de la UE tendran que aplicar los controles contemplados en el
Reglamento (UE) n.° 608/2013 a la circulacion de mercancias entre la UE y el Reino
Unido.

Conforme a lo establecido en la seccion 1 del capitulo 1l del Reglamento (UE)
n.° 608/2013, un solicitante puede presentar al departamento de aduanas competente una
solicitud de la Unién en la que requiera a las autoridades aduaneras de su Estado
miembro y de otro u otros Estados miembros que intervengan en relacion con las
mercancias sospechosas de vulnerar algin derecho de propiedad intelectual.

Se recuerda, en todo caso, que el Reglamento (UE) n.° 608/2013 no se aplica al comercio paralelo
ilicito ni a las sobreproducciones (véase el articulo 1, apartado 5, de dicho Reglamento).

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_es

" DOL 181 de 29.6.2013, p. 15.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_es
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_es

Las decisiones de aceptacion de una solicitud de la Unién por el departamento de
aduanas competente con arreglo a la seccion 2 del capitulo 1l del Reglamento (UE) n.°
608/2013 surtiran efecto en todos los Estados miembros en los que se haya solicitado la
intervencion de las autoridades aduaneras [articulo 10, apartado 2, letra b), del
Reglamento (UE) n.° 608/2013].

Presentacion de las solicitudes de la Union: Después del final del periodo transitorio,
no podran ya presentarse solicitudes de la Unién al departamento de aduanas
competente del Reino Unido.

Las solicitudes de la Union presentadas antes del final del periodo transitorio en
cualquier Estado miembro de la UE salvo el Reino Unido seguiran siendo validas en
la Union Europea despues del final del periodo transitorio, incluso si las autoridades
aduaneras del Reino Unido se encuentran entre aquellas cuya intervencion se haya
requerido. No obstante, esas solicitudes no seran ya aplicables en el Reino Unido.
Cuando una solicitud de la Union se haya presentado en un Estado miembro distinto
del Reino Unido, requiriéndose solo la intervencion de las autoridades aduaneras de
ese Estado miembro y de las autoridades aduaneras del Reino Unido, dicha solicitud
conservara su validez como solicitud nacional para el Estado miembro el que se haya
presentado.

Decisiones relativas a las solicitudes de la Union aceptadas: Las decisiones de
aceptacion de solicitudes de la Union adoptadas por el departamento de aduanas
competente del Reino Unido dejaran de ser validas en la UE después del final del
periodo transitorio. Los titulares de una decision de ese tipo deberan presentar una
nueva solicitud de la Unién en uno de los Estados miembros de la UE a fin de obtener
una decision de aceptacion de una solicitud para el Estado miembro o los Estados
miembros escogidos en el momento de la solicitud.

Las decisiones de aceptacion de solicitudes de la Unidn adoptadas en uno de los
Estados miembros de la UE seguiran siendo validas en la Union Europea después del
final del periodo transitorio incluso si las autoridades aduaneras del Reino Unido se
encuentran entre las autoridades aduaneras cuya intervencion se haya requerido.
Cuando un Estado miembro distinto del Reino Unido haya adoptado una decision de
aceptacion de una solicitud de la Unidn que solo requiera la intervencion de las
autoridades aduaneras de ese Estado miembro y de las autoridades aduaneras del
Reino Unido, dicha decision conservara su validez para el Estado miembro el que se
haya aceptado la solicitud.

B. NORMAS APLICABLES EN IRLANDA DEL NORTE DESPUES DEL FINAL DEL PERIODO

TRANSITORIO

Después del final del periodo transitorio, se aplicara el Protocolo sobre Irlanda/Irlanda
del Norte («Protocolo IE/NI»)®. El Protocolo IE/NI estd sujeto al consentimiento
periddico de la Asamblea Legislativa de Irlanda del Norte, y su periodo inicial de
aplicacion tiene una duracion de cuatro afios después del final del periodo transitorio®.
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Articulo 185 del Acuerdo de Retirada.

Articulo 18 del Protocolo IE/NI.



El Protocolo IE/NI establece que determinadas disposiciones del Derecho de la Union
sean aplicables a y en el Reino Unido en lo que respecta a Irlanda del Norte. En el
Protocolo IE/NI, la Union y el Reino Unido han acordado asimismo que, en la medida en
que las normas de la Union se apliquen a 'y en el Reino Unido en lo que resgecta a Irlanda
del Norte, Irlanda del Norte seré tratada como si fuera un Estado miembro™®.

El Protocolo IE/NI dispone que el Reglamento (UE) n.° 608/2013 se aplique a y en el
Reino Unido en lo que respecta a Irlanda del Norte™ para

¢ los derechos de propiedad intelectual protegidos, con arreglo a la legislacién del Reino
Unido, en Irlanda del Norte®?; y

e los derechos de propiedad intelectual de la UE que estan protegidos en Irlanda del
Norte en virtud del Protocolo IE/NI*, a saber:

e las indicaciones geograficas o denominaciones de origen de productos agricolas y
alimenticios conforme a lo establecido en el Reglamento (UE) n.° 1151/2012"*;

e las indicaciones geograficas de las bebidas espirituosas conforme a lo establecido
en el Reglamento (UE) 2019/787%;

e las indicaciones geograficas de los productos vitivinicolas aromatizados
conforme a lo establecido en el Reglamento (UE) n.° 251/2014%;

10 Articulo 7, apartado 1, del Acuerdo de Retirada, leido en relacién con el articulo 13, apartado 1, del

Protocolo IE/NI.

11 Articulo 5, apartado 4, del Protocolo IE/NI y seccién 45 del anexo 2 de dicho Protocolo.

12 Se recuerda que, en virtud del articulo 54 del Acuerdo de Retirada, determinados derechos de
propiedad intelectual que hayan sido registrados u otorgados en la UE antes del final del periodo
transitorio seguirdn siendo derechos de propiedad intelectual exigibles en el Reino Unido después del
final del periodo transitorio. Esto significa, por ejemplo, que el propietario de una marca de la UE
registrada o concedida en la UE antes del final del periodo transitorio pasara a ser, después del final de
este periodo, el propietario de dos marcas registradas idénticas: una protegida en la UE como marca
registrada de la UE vélida en los 27 Estados miembros, y otra protegida en el Reino Unido como
marca nacional del Reino Unido.

13 Articulo 5, apartado 4, del Protocolo 1E/NI y seccién 45 del anexo 2 de dicho Protocolo.

" Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012,
sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios, DO L 343 de 14.12.2012,
p. 1.

> Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, sobre la
definicién, designacion, presentacion y etiquetado de las bebidas espirituosas, la utilizaciéon de los
nombres de las bebidas espirituosas en la presentacion y etiquetado de otros productos alimenticios, la
proteccion de las indicaciones geogréaficas de las bebidas espirituosas y la utilizacion de alcohol etilico
y destilados de origen agricola en las bebidas alcohélicas, DO L 130 de 17.5.2019, p. 1.

1 Reglamento (CE) n.° 251/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la definicidn, descripcion, presentacidn, etiquetado y proteccion de las indicaciones geogréaficas de los
productos vitivinicolas aromatizados, DO L 84 de 20.3.2014, p. 14.
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e las denominaciones de origen o indicaciones geograficas del sector vitivinicola,
conforme a lo establecido en la parte I, titulo 11, capitulo I, secciones 2 y 3, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013"".

No obstante, el Protocolo IE/NI excluye la posibilidad de que el Reino Unido, con
respecto a Irlanda del Norte:

e participe en el proceso de elaboracion y toma de decisiones de la Unién™®;

e invoque el reconocimiento de las evaluaciones efectuadas respecto de Irlanda del
Norte por el Reino Unido™®. No obstante, las evaluaciones efectuadas respecto de
Irlanda del Norte por el Reino Unido seran validas en Irlanda del Norte®.

Mas concretamente, esto significa, entre otras cosas, lo siguiente:

e las decisiones de aceptacion de solicitudes respecto de Irlanda del Norte
adoptadas por el departamento de aduanas competente del Reino Unido no seran
validas en la UE;

e las decisiones de aceptacion de solicitudes respecto de Irlanda del Norte
adoptadas por el departamento de aduanas competente del Reino Unido seran
validas en el Reino Unido, con respecto a Irlanda del Norte, en lo que se refiere a
los derechos de propiedad intelectual de la UE que estén protegidos en Irlanda del
Norte en virtud del Protocolo EI/NI,

e las decisiones de aceptacion de solicitudes de la Unién adoptadas por el
departamento de aduanas competente de un Estado miembro podran incluir al
Reino Unido, con respecto a Irlanda del Norte, en lo que se refiere a los derechos
de propiedad intelectual de la UE que estén protegidos en Irlanda del Norte en
virtud del Protocolo EI/NI.

En el sitio web de la Comisién sobre fiscalidad y unién aduanera
(https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-controls/counterfeit-piracy-
other-ipr-violations/defend-your-rights_en) se ofrece informacion general sobre las
normas de vigilancia del respeto de los derechos de propiedad intelectual por parte de las
autoridades aduaneras. Estas paginas se iran actualizando con mas informacion cuando
sea necesario.

Comision Europea
Direccion General de Fiscalidad y Union Aduanera

7 Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,
por el que se crea la organizacion comin de mercados de los productos agrarios, DO L 347 de
20.12.2013, p. 671.

' En los casos en que resulte necesario proceder a intercambios de informacion o consultas mutuas, tales

actividades se realizaran en el seno del grupo de trabajo consultivo mixto establecido en el articulo 15

del Protocolo IE/NI.

19 Articulo 7, apartado 3, parrafo primero, del Protocolo IE/NI.

2 Articulo 7, apartado 3, parrafo cuarto, del Protocolo IE/NI.
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